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COMING INTO FORCE OF BY-LAWS  
_______________________________________________________________________ 
 
Notice is given that the following by-laws were ado pted at the city council meeting 
of June 18, 2018: 
 
17-078-1 Règlement modifiant le Règlement relatif a u remplacement par la Ville 

de la section privée des entrées de service d'eau e n plomb (17-078) 
[By-law amending the By-law concerning the replacement by the city of the 
private section of lead drinking water service lines (17-078)] 
This by-law introduces the notion of “non-compliant material” and specifies 
the method for the calculation of distances.  

 
02-136-9 Règlement modifiant le Règlement sur le Co nseil du patrimoine de 

Montréal (02-136) 
[By-law amending the By-law concerning the Conseil du patrimoine de 
Montréal (02-136)] 
The object is to add projects requiring an opinion from the Conseil du 
patrimoine in order to take into account amendments to the Cultural 
Heritage Act as well as the exercise by the city of certain powers of 
authorization of the Minister of Culture and Communications. There are 
also additions to the list of cases requiring a statement of heritage interest. 
The by-law takes effect on September 21, 2018. 

 
15-063-2 Règlement modifiant le Règlement sur la su bvention relative au 

traitement des frênes situés sur des propriétés pri vées comprises 
dans des zones à risques (15-063)  
[By-law amending the By-law concerning the subsidy for the treatment of 
ash trees located on private property in high-risk areas (15-063)] 
This by-law eliminates the notion of “high risk area” and increases financial 
support. 

 
15-040-2 Règlement modifiant le Règlement relatif à  la lutte contre la 

propagation de l'agrile du frêne sur le territoire de la ville de  
Montréal (15-040) 
[By-law amending the By-law to stop the spread of the emerald ash borer 
on the territory of Montréal (15-040)] 
The amendments namely concern the authorizations for felling, the 
minimum diameter required to obtain a felling permit and the period during 
which ash wood transportation is prohibited, as well as the obligations 
imposed on owners of ash trees in a wooded area and those owning 
several ash trees.  

 
17-077-1 Règlement modifiant le Règlement sur la su bvention relative à 

l'abattage de frênes et à leur remplacement (17-077 )  
[By-law amending the By-law concerning the subsidy for felling ash trees 
and their replacement (17-077)] 

 The object consists of making the subsidy program eligible to all private 
property owners  
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15-077-2 Règlement modifiant le Règlement intérieur  du conseil de la Ville sur 

la délégation de pouvoirs du conseil de la Ville au  comité exécutif en 
matière d'aménagement et d'urbanisme (15-077)  
[By-law amending the By-law concerning the delegation of city council 
powers to the executive committee on land use planning and  
development (15-077)] 
This by-law delegates to the executive committee the powers of 
authorization of the Minister of Culture and Communications to be 
exercised by the city following the amendments to the Cultural Heritage 
Act. It takes effect of September 21, 2018. 

 
02-002-34 Règlement modifiant le Règlement intérieu r de la Ville sur la 

délégation de pouvoirs du conseil de la Ville aux c onseils 
d'arrondissement (02-002)  
[By-law amending the By-law concerning the delegation of city council 
powers to borough councils (02-002)] 
The object is to allow boroughs to authorize cadastral operations regarding 
a heritage immovable and to ensure the required authorization is obtained 
in accordance with the Cultural Heritage Act before the issuance of a 
permit by the borough. The by-law takes effect on September 21, 2018. 

 
18-037 Règlement sur les subventions aux sociétés d e développement 

commercial financées par le Fonds de dynamisation d es rues 
commerciales 
[By-law concerning subsidies to commercial development associations 
funded by the Fonds de dynamisation des rues commerciales] 
This by-law establishes the amounts of the nonrecurring subsidy awarded 
to the 4 commercial development associations of Plateau-Mont-Royal. 

 
18-038 Règlement du conseil de la Ville sur la gest ion contractuelle 

[City council by-law concerning contract management] 
 
03-009-7 Règlement modifiant le Règlement intérieur  du conseil sur la 

délégation de pouvoirs au comité exécutif (03-009)  
[By-law amending the By-law concerning the delegation of city council 
powers to the executive committee (03-009)] 
The object is to delegate certain powers under the City council by-law 
concerning contract management. 

 
08-056-5 Règlement modifiant le Règlement intérieur  de la Ville sur la 

délégation du conseil de la Ville aux conseils d'ar rondissement de 
certains pouvoirs relatifs à des parcs et équipemen ts ainsi qu'à 
l'aménagement et au réaménagement du domaine public  dans le 
secteur du centre-ville (08-056)  
[By-law amending the By-law concerning the delegation by city council to 
borough councils of certain powers relating to parks and facilities as well as 
the development and redevelopment of public property in the downtown 
area (08-056)] 
The amendment transfers to city council powers concerning the installation, 
removal and replacement of electrical charging stations in the designated 
downtown area.  
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The by-laws come into force June 26, 2018, and may be consulted during regular 
business hours at the Service du greffe, 275, rue Notre-Dame Est. They are also available 
at www.ville.montreal.qc.ca/reglements. 
 
Montréal, June 26, 2018 
 
 
 
Yves Saindon 
City Clerk 


